Subject [D; 
Event #: 


homeland SECURITY 

IMMIGRAT ION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law ' 
Enforcement Agency) santa rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUB LIN, CA 94568 

Name of Alien: 


File 

D^te. July 10, 2018 


ice 


Date of Birth: 


?• DHSJiHASDEfERWIIN 


Citizenship: 


-- t o 

ICE 

ER 0 PHEC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
.IAGPNA NIGUEL„ CA 92677 


EL SALVADOR 



IMaOESSTHMP! 




S A final order of removal against the alien; liir- 1 HHHH 

y rem0Va ' proceedin 9s against the alien; 

or in addition??t??e|[abte information^','ati^e^heMacks in^ara?^ t S f S that a ^ irmative lv indicate, by themselves 
removable under U.S. immigration law; and/or emigration status or notwithstanding such status? 

D S;S S g Sn status ?n otwithst^ding??°^^s^g av ^ d ^^,^],^ r ^ adve| y indicate the alien either 

custody of the alien ?cE35?E^^ your ^oc^DHS intends to resume 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

□HS^ing 8 ^ eL“!S cT ^ ^ P,6aSe «** 

• Maintain custody of the alien for a period NOT TO FYOPPn ab um i D <- l. 
been released from your custody to allow V ° If t,m6 When he/she would °*he Wi se have 

2*"" *° take effect - This detainer arises from DHS a^hS i ies anJ shoSnnS ?!"- ^ 3 C ° Py ° f this form fot the 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification wnr^? ? p t dec,S!0ns about the alien’s bail 

□ If^dtoc^leasecancel the detainer related to this alien 

__DEPORTATION OFFICER ® I 

(Name and tide of Immigration Officer) y^HI 

- _ / / i^gnature of Immigration Officer) (Sign in ink) 

Please prow* the information below, sign, and retum t0 DHS by m8# 

Local Bookrng/lnmate #:_ Estimated raleasa dmeAime: --- 

D«e ot latest criminal chatge/eonviction:- Last 

Th,s to™ was setved upon tee alien on __ , in th e Wowing ma „„ er --- 

□ in person □ by Inmate mail deliver □ other (please specily): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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Th n NOTICE TO THE DETAINEE 

you. ^ . 

from custody) because there is probable cause that vmi are c k' y you (after you otherwise would be released 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement^ aQen^'Z°te i fr ° m !, he H United Slates under federal 
you for a penod not to exceed 48 hours beyond the time when vou would h"" 6 "* V 6 * 31 " 109 you ma ' ntain custody of 

charges or convictions. If DHS does not take you into custody rel f a f d bas ed on your criminal 
contact your custodian (the aaencv that is hniHi™ w„, St ?, ® urm 9 thls additional 48 hour period, you should 
United States at '“Ji: r S^“- "»**« 

Center toll free at (855) 448-6903. P V S DHS by ca Ing the ICE Law Enforcement Support 

NOTIFICACI6N A LA PERSONA DETENIDA 

es un aviso a una agenda de fatey qua DHstienVla ImenddTdelsTmJl'a^ in f m ^ ra . Cidn ' Una retenci6n de inmigracion 
usted seria puesto en libertad de la custodia) o? qU e lay causa 5^22“ (d6Spu<§S de ,0 COntrario ' 

Estados Unidos bajo la ley de inmigracibn federal DHS L ? t d ® st ^ su J eto a due lo expulsen de los 

actualmente mantenga custodia de us5^ nor 1S qUe ' 3 agenCla de la ley due le tiene detenido 

que habrfa sido puesto en libertad en base a los carqos iudiciales o a^nT e ? Ced f d f 48 horas m ^ s de! tiem P° original 
custodia durante este periodo adicional de48Zhoras'' ustTd die Z pena,es ' Si DHS no ,e P°" e 611 

le tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberaHbn ^ C ° n SU custodl ° ( la a 9 en cia que 
Estados Unidos o la victims de qUe ** U " dudadano de ,os 

Aplicacibn de la Ley ICE al (855) 448-6903.’ llamando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 

AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

condamnations^ Si le DHS ne vous prenne pas en garde £ vue au cours de cette pbriode suoDlbmentaire Hp ar 

votm?h’e^nn d ^ VeZ contacter votre 9 ardien (ne) (I'agence qui vous dbtient maintenant) pour vous renseigner sur 
vo re liberation. S. vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une vtoimL^m 

%$£££ P ' a! ‘ aV ' Ser " DHS " •"*“ I* *-*«. d. LTSK NCE 


NOTIFICACAO AO DETENTO 

0 Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengao migratbria contra voce Um m a nH a H. 
de detengio migratbria b uma notificagbo feita & uma agbncia de seguranga publica que o DHS tem a intend J® d d 

"S™* SUa > USt6d ' a (ap6S3 qUalV ° C§ ’ C3S0Con,r * rio ' seria liberad0da c ustbdia)^porqueexistecaus^provbve, cue 

b esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imiqracao ODHS sniiritnn a q - • 

SESZS&^SSgSs&SSSg^ 

acredlta^r um^d^ad^o^dos Estad^j^Unidos ou a Dima'S um SSTS??' 3 * 7 **° ** "* "h®™**® 6 voc§ 


DHS Form I-247A (3/17) 
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TH6ng BAO CHO NGU’6'1 Bj GfAM 


Np f An se dam du-o-ng vi£c lu-u giQ- quy vi (sau khi q^y vj duac thfira) Si cdTd ^kh ’ t Ch ° C " q f" c6ng ^ rln 9 B ° 

kho« Hoa Ky theo lu|t di tru lien bang. Sau khi quy WtSh' 1a *i n quy vi ,d d6i ^"9 bj tryc xuit' 
cdc ket fin thay vl du-gc tha ty> do, Bq NAi An d§ y&i clu co ouan ino - ® Ua .^ n dy>a trdn c * c W Pham hay 
ho nu-a. Neu Bo N$i An kh6ng dAn bit quy vi sau 48 tiAno dAna hA rfh,?t ^ IT ^ V! ?' th§m kh6ng qu ^ 48 t&ig dAng 
giam gf* qu* vi 6k than, khfiovA viec tS do ch o qllvi Ku/vf^^K t ?" 'f V * C " hi#n dang 
oua mgt t6i 3c, xin vui f6ng bSo cho B6 Noi An b^nq c£ch aoi sA^iin fhn* 1 hay tin r5ns m,nh ^ n ^ n nh ^ n 

Tro- Co Quan CAng Loc Di Tnl ' 9 9P ' 86 d, * n thofM mien P hl ^S 55 ) 448-6903 cho Trung Tam H6 



DHS Form I-247A (3/17) 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U.S. Immigration and Customs Enforcement 

WARRANT OF REMOVAL/DEPORTATION 


To any immigration officer of 


Subject ID 

File No: 

Event No 

Date: July 10, 20m 




ited States Department of Homeland Security: 


(Fuf! name of alien) * ‘ “ ---- 

who entered the United States at unknown 

--*r-*..... . or i Unknown Date 

(PlaCe ° fent,y) 

“ SUbj6Ct t0 remova ^eportation from the United States, based upon a final order by: 

□ an immigration judge in exclusion, deportation, or removal proceedings 
E a designated official 

□ the Board of Immigration Appeals 

O a United States District or Magistrate Court Judge 

andpursuanttothefoiiowin 9 provisions of the Immigration and Nationality Act: 


Security under the lawsoHhe United dSio^c 3 ^ 110 ^ V6Sted the Secretary of H °meland 



(Signature of immigration officer) 


Field Office Director 


(Title of immigration officer) 

July 10 , 2018, SAM FRAN CISCO. CA 

(Date and office location) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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the 


Alie 


ie warrant: Name of alien being removed: 



Port, date, and manner of removal 



r 


1--- 

: 


Photograph of aiien ^ 

-—- j 


removed Right index fingerprint 

of alien removed 


(Signature of alien being fingerprinted) 


{Signature and title of immigration officer taking print) 

Departure witnessed by: 

(Signature and title of immigration officer) 

If actual departure la pot witnessed, fully Identify source or means of rrarlfication of departure: 


If self-removal (self-deportation), pursuant to 8 CFR 241. 7 , check here. □ 
Departure Verified by: 

(Signature and title of immigration officer) 


I 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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Notification de I-247A 


Conforme a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de 
transferencias y detenciones injustas) a usted, 

^-se le notifica por la presente que la Agencia del Servicio de 

Inmigracion y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proportion a 
la Oficma del Sheriff del Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Formulario I-247A de 
Retencion de Inmigracion-Aviso de Action del Departamento de Seguridad Nacional de los Estados 
Umdos (DHS, por sus siglas en ingles), solicitando information sobre usted. Segun la Ley de Valores de 
California, la ACSO puede notificar a la ICE su fecha de liberacion si cumple con los criterios especificos 
de calificacion que ahora se mencionan en la section 7282.5 del Codigo de Gobiemo de California, tal 
como una condena anterior por delito grave. Como resultado, sucedera lo siguiente: 


Si cumple con los criterios de 
su liberacion. 


calificacion, la ACSO lemformara a la ICE su fecha de liberacion antes de 


Si no cumple con los criterios de calificacion, la ACSO no le informal a la ICE 
antes de su liberacion en respuesta al aviso I-247A. Sin embargo, tenga en cuenta 
liberacion es un registro publico segun la ley de California 


su fecha de liberacion 
que la informacion de la 


La ACSO no lo detendra ni retendra despues de su fecha de liberacion programada, a solicitud de la ICE. 


La ACSO enviara cualquier 
solicitud de la ICE. 


solicitud de retencion a cualquier otra agencia a la que se transfiera, 


a 


La ACSO no tificara a la ICE en caso de que usted muera, se interne 
solicitud de la ICE. 


o se transfiera a otra institution, 


a 


t a ^ 8ad ? “I 101 !! 1 r t les P ro P orcionarS > P” “onto, la misma informaci6n que se Ie proporeiona 

hberaCl6n ' ^ P " de deSignar ™ adicionalpara que're™ 


Abogado Oficial: _ 

Persona designada de eleccion: /CjO jQ £ 

Signature: R £ fp < £ n _ 

Inmate 


Date: 


JUL 1 0 20)8 


Signature:_ 

Deputy/Badge 


DEP. M. SHELDON #1491 


Date: 


JUL 1 0 2018 




FBI/ 

SID/ 


Subject ID: 361835m 
Event#: WBMI807000625 


of homeland SECURITY 

IMMIGRAT ION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


TO: (Name and Title of institution - OR Any Subsequent Law 
I Enforcement Agency) Santa rita jail -alameda c 
5325 BRODER BOULEVARD 


File No; 

Date: July 5 , 


201 s 


DUBLIN, CA 94568 


H £Tj a r 0ffice Address) 

EKO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
LAGUNA NIGUE L. CA 92677 



this 

j I A fiftCll nr/tAK j-v-C -__i_ . ... * ' ‘. . " 1 --- ^ •>"' /> 1 -'-L- 


□ A final order of removal against the alien; 

□ The pendency of ongoing removal proceedings against the alien- 

H by themselves 

removable unde, U S immigrSw; and/“ mmigralmn Males or nolwithstandmg suU( slalU t is 

13 fa^TmTgmfonatt or’nMtaS^ 1,6 a '“ •»’" 


I™"I ■ . ... ' V1 "" lir . . ““ ' 11 ‘ " r ■■ i t' .‘ <' u ' 1 - »*■* -' . ' 


D dhs —— 1 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

’ nu!^ DH ?. ^ ^ 33 praCtiCable < at ,east 48 hours ' if Possible) before the alien is released from your custody Please notify 
4i 5 y 7 ?o ^ 22 ® ,f S ' lmm ' 9ratl0n and Customs Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Border Protection (CBP) ai 
C enter at: (802)872 -6020 “ ^ ° ffiC ' al 3 ‘ the number(s) provided ' P |ease intact the Law Enforcement Support 

• Maintain custody of the alien for a period MOTTO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 

take eff . ect ' This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien’s bail 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien, 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

0 If checks 



liner related to this alien previously submitted trrou on 


DO 


(Name and title of Immigration Officer) 



(date). 


(Signature of Immigration Officer)~(§ign in ink) 


notify the* ICE S E^forcem^n^sSpport^nTe® °/t BS?qmyS remain , in the „ U «? ited St ? es for a law enforcement purpose, 
concerns about this matter PP (802> 8724302 °- You ma V also call this number if you have any other questions or 


S™e C0MPLETED BY THE ^ ENF0RCEMENT AGEN CY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 


Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #: _ Estimated release date/time: 

Date of latest criminal charge/conviction: Last offense charged/conviction:_ 

This form was served upon the alien on_ , in the following manner: 

i—I 'n psrson □ by inmate mail delivery 0 other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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Th n NOTICE TO THE DETAINEE 

notice to a law enforcement 1 agenc^that D*HS intend 3 ^^ ^ lmmigrafion detainer on you. An immigration detainer is a 
from custody) because themTis^robabte cru^e^thafyou 7e sufrecUo^ y0 | U f ^ a ^ er you ot ^ en ^®^ r wou^ld be reteased 
-mmigration law. DHS has requested that the law ar^^^^'5S? r , ft0rn J 1 ® Unitod State ® under federal 
you fora period not to exceed 48 hours beyond the time when v SSh currently detaining you maintain custody of 
charges or convictions. If DHS does not take rel f ased based Y™ criminal 

contact your custodian (the agency that is holdino vou ? 9 7 addlt,ona ' 48 hour period, you should 

United States citizen or ihe y ° Ur re,ease ‘ ,f y °“ belief you are a 

Center toll free at (855) 448-6903. ' P d DHS by ca,, ' n 9 the ,CE Law Enforcement Support 

pr . NOTIFICACI6N A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional ia ha m ^ * 

es un aviso a una agenda de la ley que DHS tiene la inten^^dea 16 ^ 6 ? dS inmigracidn - Ur| a retention de inmigracion 
usted seria Puerto an libertad de la custodia) X? 7^ (despu6s de lo 

stados Unidos bajo la ley de inmigracibn federal DHS ha solicitado one £ a USted SUjet0 a que lo ex P ulsen de los 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodode tiamm hup no o 9e 2 C '!l d ® y que ,e tiene dete nido 
que habria sido puesto en libertad en base a los caraos iudiriaiJ? n a n ° e f ceda de 48 horas mas del tiempo original 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas ustoddebe d'e cnn^ 63 P6na,eS ' Si DHS no le Pone en 
le tiene detemdo en este memento) para prequntar acerra!??, 7£? de contoetarae con su custodio (la agenda que 
Estados Unidos o ,a victim. da un^imTpo^avo ?vfsa a es ci " dada "° d * 

Aplicacibn de la Ley ICE al (855) 448-6903. ° HS I,amando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 

Le DSpartsment da la Starts InttartiDHsTa iSfTS 11 U D * TENUE 

tfimads'ado" eat up avis a une sgsnce di forei da I'otf re”quHe DHS a SUr V °“ S ' U " d,S|>05itaire 

(aprfes celb vous pourrez par ailleurs etre remis en liberty? Same C u?i v a !? d ® v ° us P rendre en garde & vue 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi fbdbrale sur rimmim-nt 9 7 nuo cause P r °bable que vous soyez sujet b 
I'ordre qui vous dbtient actuellement puisse vous maintenir en na 7' LS 3 demand6 due I'agence de force de 
heures au-delb du temps aprbs lequel vous auriez btb libbre en se hasanr 3 *^ Une p6node ne devan f Pas dbpasser 48 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne oas en nJrrrt l 5 V0S ac cusations criminelles ou 

heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (raqenceTii ™ 7 C6tte P§riode su PP«ementaire de 48 

votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoven ou imp ritn I 6 " n ^ l,nt ® I ] ant ) P our vous renseigner sur 

crime, s’il vous plait aviser le DHS en appelant arat urtemem u c *° ye ” ne des &ats-Unis ou une victims d’un 
(855) 448-6903 appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I’ordre de I'ICE au 


NOTIFICAgAO AO DETENTO 

* co„, ra voc, Um ,***. 

de seguranga publica onde vocb esta atualmente detido para manner a imi9rag§0 ; 0DHS solicitou b agbncia 

horas albm do tempo que voce teria sido liberado com base nas a m 9U . arda por um P eriodci de no mbximo 48 
nao leva-lo sob custodia durante este periodo adicional de 48 hnr« USa? ° e w 0U condena ? 5es criminals. Se o DHS 
tiver a sua custodia (a agbncia onde voc§ estb atualm^nto 7r7 7 ’ V ° Ce deve entrar em con fato com quern 

acredita ser um cidad3o dos Estados Unidos ou a vitima rte i° pergun ^ ar a res Peito da sua liberagao Se voce 

igaplo gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Publtoa do sTH/vJ7 f f V ° r inf ° rme 30 DHS atravas de u ™ 
telefone (855) 448-6903. 9 C Publica do Servigo de ImigragSo e Alf3ndega (ICE) pelo 


DHS Form I-247A (3/17) 
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u- s . DEPARTMENT of HOME! ANn SECURITY 


Warrant for Arrest of Alien 


File No. 


Date: 07/05/202.8 

ImraigratioiTa'nd uj MS *"‘ l 287 of thc 

es “' a,ic ” ,s ’ - — 

s P ^ ab T e h C T'° believe *“_ 

me united States. This determination is 


□ »e eaccution o f a charging docum e„, to initiate remova , procee ,„ gs 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

and a r 7 ; ds chKk **«' 

information, that the subject either laci^ i VES ° f m addltlon t0 other reliable 
is removable under U.S. immigration law; and/oT'™ " " otwi,l '' ,lndl '"8 ™ch status 

notwithstanding such status is removable under U.S immigrate! s,at " s » r 
Immigration andNten^Acuhfa Wnm!“, 2 “ dy f ° r rem ° Val P r0 “edings under the 



nzedifftmigration Officer) 


I SDDO 


(Printed Name and Title of 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien 


was served by me at 


on 


See 1-831 


(Name of Alien) 

notice were read to him or her in the 


on 


(Date of Service) 


(Location) 

_> ar) d the contents of this 


(Language) 


. language. 


Name and Signature of Officer 


Name or Number of Interpreter (if applicable) 


Form 1-200 (Rev. 09/16) 




















Notification of I-247A 

Pursuant to AB 2792 “The Truth Act” you, 

Inmate name 

—^— 31-6 hereby notified that the United States Immigration and Customs 
Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) 

with an Immigration Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, 
pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify ICE of your release date if you meet 
specific qualifying criteria. As a result, the following will occur. 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date pri 


your release. 


prior to 


qUaIilyin8 ACS ° SiHaoLadvise KB of your release date 


geACSO wi ll not hold or detain you beyond your scheduled release date at the 


request 


ffi^mques? ^nCE^ ^ t0 ° thCr agency t0 which you ^fer. 

The ACSO idil notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to 
another institution, at the request of ICE. 


at 


Movidedto°ICEreom^ ° f reCOr< ? WilI ,, be providcd ' in writin S. 1116 same information 
ree" SS2"* ^ ^ ^ Y °“ ^ deSi8na,e “ ““ P«™» 


Attorney of Record: 
Designee of choice: 


A/6 ly /T 


M£lgjj£ 


Signature: ({ g /s ^ _ Date; ^*- 0 5 2018 

Inmate ’-- 

Signature:_ PEP. M, SHELDON #149) Date" ^ ** 2013 

Deputy/Badge 




w A final order of removal against the alien; ~ ^ 

U The pendency of ongoing removal proceedings against the alien’ 

(X] Biometric confirmation of the alien's identic 1 a ® ‘ f ’ 

indicate .he a,e„ either 




I—| .. . —jmmtmm box 16 r 21 

custody of the alien >™ r °HS intends to resumT 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU; 

DniroaNing [f Js'Iti^ ^ f ™ ^ P>«se notify 

^^10130^8^^72-6020. CannGt react1 af1 official at the°runni^r(s) < pnDvided7please oontact tl^Law^Enforaernent'sijpporl ^ 

•Maintain custody ofthe alien for a period NOTTOEXCEED 48 HOtlpethd, * t . 

been released from your custody to allow DHS to assume custod^Thf^ * J WhS " he/She WOuld otherwise have 

detainer to take effect. This detainer arises from dS with a «W of this form for the 

rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification work a d P dec,si0ns about the alien's bail, 

* Relay this detainer to any other law enforrerJnL^ ' ’ qUarter aSSI 9 nmen(s ' ^ other matters 

• Notify this office in thelent of W * r “ S, ' r "« *"■ 

of the al(en s deaih - hospitalization or transfer to another institution 

□ If checked jsieasecanceUh^tetainer related to this alien previous,y submitted to you on (date) . 


(Name and title of Immigration Officer) 


ignature of Immigration Officer) (Sign In ink) 


NOnCE^°^*^ T ^° ^ ENFORCEMENT AGENCY ^URRENTLYHOLDINGTHEALIENWHO^STHESUBJEcroFTHis 

Please provide the infor mation below siqn and return to nns h„ mal r 

Loce, Booking/lnmate * * “»*» MS 

Date of latest criminal charge/convictiorr ■?-rt s -i, o i„. , 

• AXjot, . .?Gi , i i \ Last offense charged/conviction; /°/ Off fi( Ht'i Ps /' \ \ 

This fopn was served upon the alien on u r- -\/i... — - —■ * 'L. x VA._ 

(jon me alien on , m the following manner: 

in person □ by inmate mail delivery □ other (please specify)' 

-P ER M. SH ELDON MUC-, ~^- 

(Name and title of Officer) ~— —m- / 

DHS Form I-247A (3/17) ^ — 


cer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

noKcerat^e^ inSnds toass d f ainer on yoiJ ' An immigration detainer is a 

from custody) because there is probS causMbat vou are ^° f ^^ y ° U ° therwise wou,d be leased 

immigration law. DHS has requestedihaHhP VI' removal from the United States under federal 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the tim^when a9ency that is currently detaining you maintain custody of 
charges or convictions. If DHSdoes TottakeIlSrSS would have been released based on your criminal 
contact your custodian (the aqencv that is hnMinri \ Y during this additional 48 hour period, you should 

United States citizen or the vteZ tf a ^ crime T? “K? ab ° Ut y0Ur release ’ lf belief you are a 

Center toll free at (855) 448-6903. ’ P 3 V ' S6 ° HS by Ca,lin9 the ICE Law Enforcement Support 

NOTIFICAClbN A LA PERSONA DETENIDA 

usted serfa puesto en llbertad de la custodial Sl CSLtZ 1 ^ de . US,ed < despu4s de lo 
Estados Unidos bajo la l©y de inmigracibn federal DHS L ..i,.. t r ,? b b e f ue usted ests ‘* IJ,e,& a d IJ c lo expulsen de los 
actualmente mantenga custodlSSwrun™Mn 1 ^ <,Ue la a9enda de la <1™ "> delenido 

que habr/a sido puesto en libertad en base a los carqos iudidalesnl Ue n ° e f ceda de ' ic ' ras m ^ s c,e tiempo original 
custodia durante es.e perlodo adlciona!de 4s“oras^' us 2lb^^ ™. e “. denttS penaN,s - Si DHS '« P°"° 
le tiene detenido en este momenta) para pregunlar acerca de su liheradn p, . actarae con su cust °dio (la agenda que 
Estados Unidos o la vlctima da un crimen £ ta™,^rf„ MS dludadii "° de '° s 

Aplicacibn de la Ley ICE al (855) 448-6903. Hamando gratuitamente al Centro de Apoyo a Is 

, AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

su r rri? sur ««■ up «<«•»» 

(aprfes celfe vous pourrez par ailleurs etre remis en liberty n ^. S a intentlon de V0LJ s prendre en garde a vue 
expulsion des £tats-Unis en vertu de la loi ffedferalp ci r parce 9U 1 y 8 une cause probable que vous soyez sujet b 
I'ordre qui vous dftlent SSjeltemert D^lMJt^«^I^ ,m,3rat, 2 n - 16 ° HS 3 demand<§ que ( ' a9ence de force de 
heures au-delb du temps aprfes lequel vous auriez fetfe libferfe en te h pen< ? ant une p6riode ne devant pas dfepasser48 
condamnations. Si le DHS ne vous Zlnnl nas„1 SI b3Sant S " r V ° S aCCUsations criminelles ou 

heures, vous devez contacter votre gardien (ne) ffaaenre ° nTr d f Cett6 p4node su PP^mentaire de 48 
votre liberation. Si vous croyez que vous fetes un iitnv* qU vou ® d6tient mamtenant) pour vous renseigner sur 

crime, s'il vous plaTt av^er ie DH | en aooSant orS °“ # T d6S * tats - Unis ou «"• victim* d'un 

(855) 448-6903 PP 9 ratmteme " t ,0 ^ntn d'assistance de force de I'ordre de PICE au 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

ZZTo de deten b ? , ao mi8rat6ria “ n,ra um ™ pdadp 

assumir a sua custodia (a P 6 s a quaf vocfe 0 ^ 00 ^! ?^ publica que 0 DHS tern a intengao de 

voce estfe sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordn 3d< i ^. ustad ! a ^ P° r q ue ex 'Ste causa provavel que 

de seguranga publica onde voce estb atualmente detirin nar^m ‘T 3 6 ' federa ' de ,mi 9 ra <?a°- ODHS solicitou a agenda 
horas alem do tempo que voSteriTsId^bSS ^ 8 SUa 9U3rda P ° r Um peri ' odo de 80 48 

nao leva-lo sob custfedia 3 E£S TJAT SCUSa ^V ™ condenagoes criminais. Se o DHS 

tfver a sua custodia (a agenda onde voc 6 est^ atualmente riPtirfn^ V ° Ce ^ 6VG entrar em con tato com quern 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidn^ n detido) para perguntar a respefto da sua liberagao. Se voce 

ligacio gratuita ao^^Centao da Suporta da Surlnca StaaZ t™' « °HS atravas de um, 

telefone (855) 448-6903. 9 9 ublica do Servigo de Imigragfeo e Alfandega (ICE) pelo 
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TH6NG BAo CHO NGLP&I B.l GIAM 

khdi Hoa Ky theo lu£t di trij lien bang. Sau khi qutf vi da thi hOnh d4v !?.* th!v ^ ° ^ *i n qu ^ ^ ^ ^ oi tu,<?,n 9 b i true xuat 
c4c k4t On thay vi du-p-c thO tif do, BO NOi An d§ yeu clu ca auln eft™ ^ ^ C , ua , b ^ n d ^ a Wn cOc tpi pham hay 
h6 n&a. N4u B$ N$i An kh6ng d4n bit qu* vj sau 48 tilnq d4na h4 Dh^trdfdT qUy V * ?' th§m kh6ng qU! * 48 {i4n 9 d °"9 
giam giu> qu# vi d4 tham kh4o v4 vi4c trO ty do cho qutf v? Nfiuautf vHAu V| ^ ll§n ' 9C v4i 001 quan hi 9 n <5ang 
cua mpt t$i 4c, xin vui lOng bOo cho BO Nfli An blntnJch nr>i 9 ., dSn Hoa ha V tin r§n 9 mlnh 10 nan nhOn 

Trg Cef Quan COng Lye Di Tru. 9 * 6 d!$ " th ° 9 ' m,4n qhi 1 ( 855 ) 448-6903 cho Trung TOm Ho 


7 ^ 


• W«DHS)B« a H& t »ai»E5J6 f L 

(Law Enforcement Support Center)» # DHS . &mM9 ^ 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U.s. Immigration and Customs Enforcement 

WARRANT OF REMOVAL/DEPORTATION 


Subje ct ID; 

File No:^ 
Kvent No 



Unite d States Departmer 


Date: July 3, 2018 



id Security: 


who entered the United States at Unknown Place 


(Full name of alien) 


(Place of entry) 

is subject to removal/deportation from the United States, based upon a final order by: 

□ an immigration Judge in exclusion, deportation, or removal proceedings 
E a designated official 

□ the Board of Immigration Appeals 

□ a United States District or Magistrate Court Judge 

T-fl (a hsT t0 the f0 "° Win9 Pr ° VisionS ° f the '""Ration and Nationality Act: 


on Unknown Date 


(Date of entry) 


h the undersigned officer of the United States, by virtue of the power and author! 

from the Unfed S^t aWS fh f "if Unft0d Sta,6S and by his or her direction, com mar 
—- - ‘ 


vested in the Secretary of Homeland 
you to take into custody and remove 



^oignaiure or immigration officer) 


FOP _ 

(Title of immigration officer) 

July 3, 2019, SAM FRANCISCO, CA 
(Date and office location) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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Alien No: 

executing the warrant: Name of alien being removed: 


Port, date, and manner of removal: 



Photograph of alien 
removed 


Right index fingerprint 
of alien removed 


(Signature of alien being fingerprinted)' 

(Signature and title of immigration officer taking print) ~~ 

Departure witnessed by: 

(Signature and title of immigration officer) 

If actual departure is not witnessed, fully identify source or means of verification of departure: 


If self-removal (self-deportation), pursuant to 8 CFR 241,7, check here, Q 


Departure Verified by: 

(Signature and title of immigration officer) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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Notification de 1-247A 

Conforme a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de 
transferencias y detenciones injustas) a usted, 

Inmate Name 

_se le notifica por la presente que la Agenda del Servicio de 

PFN 

Inmigracion y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proporciono a 
la Oficina del Sheriff del Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Formulario 1-247A de 
Retention de Inmigracion-Aviso de Action del Departamento de Seguridad Nacional de los Estados 
Unidos (DHS, por sus siglas en ingles), solicitando information sobre usted. Segun la Ley de Valores de 
California, la ACSO puede notificar a la ICE su fecha de liberation si cumple con los criterios especificos 
de calificacion que ahora se mencionan en la seccion 7282.5 del Codigo de Gobierno de California, tal 
como una condena anterior por delito grave. Como resultado, sucedera lo siguiente: 


Si cumple con los criterios de calificacion, la ACSO le informara a la ICE su fecha de liberation antes de 
su liberation. 

Si no cumple con los criterios de calificacion, la ACSO no le informara a la ICE su fecha de liberation 
antes de su liberation en respuesta al aviso I-247A. Sin embargo, tenga en cuenta que la informacion de la 
liberation es un registro publico segun la ley de California. 

La ACSO no lo detendra ni retendra despuds de su fecha de liberation programada, a solicitud de la ICE. 

La ACSO enviara cualquier solicitud de retention a cualquier otra agencia a la que se transfiera, a 
solicitud de la ICE. 


La ACSO notificara a la ICE en caso de que usted muera, se interne o se transfiera a otra institution, a 
solicitud de la ICE. 


A usted y a su abogado oficial se les proporcionara, por escrito, la misma informacion que se le 
proporciona a la ICE acerca de su fecha de liberation. Usted puede designar una persona adicional para 
que reciba esta informacion. 


Abogado Oficial: /i'tThf 


Persona designada de election: AJ{ha£ 
Signature: _ 


Inmate 


Signature: _ 



Deputy/Badge j/ 


Date 


Date: 


: VVh 


DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


Subject ID: 
Event #: 



Booking #1 


File Me 
Date: July 3 , 201 a 


TO; (Name and Title ol Institution ^ OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) santa rita jail -alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 94568 

(925) 551-6759 


FROM; (Department of Homeland Security Office Address) 

ERQ - Westminster, CA Sub Office 
ICE 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


Name of Alien; 


Date of Birth: 


Citizenship: 


VENEZUELA 


Sex: 




□ 

□ 


□ 



A final order of removal against the alien; 

The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

Biometric confirmation of the alien’s identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S, immigration law; and/or 

Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 


2. OHS TRANSFERRED THE ALIEN TO YOUR CUSTODY FOR A PROCEEDING OR INVESTIGATION fcomp/efe box l or 2}. 


LI Upon completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 


resume 


IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 

□ U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 


DHS by calling 

4X5-760-1322 


U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or 
If you cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 


Center at: (802) 872-6020. 

* Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otheiwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and shoOld not Impact decisions about the alien's bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work/ quarter assignments, or Other matters 

* Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien, \ 

* Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to artoth^r institution. ' 

\ / 

□ If checked; please cancel the detainer related to this alien previously submitted tb 
- Deportation Officer 


(Name and title of Immigration Officer) 



TpiypafuT^JpiTiMjTyidiiurTOfficeO (Sign in ink) 


? lien ? x y be the yl ctim of 3 i 9HPT6 or you want the alien to remain iMhe United States for a law enforcement purpose 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 1 
concerns scout this matter. 


T? EE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 


Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #: _ Estimated release date/time: 

Date of latest criminal charge/conviction: Last offense charged/conviction; 

This form was served upon the alien on_, in the following manner: 

O ^ P erson CD by inmate mail delivery Q other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support 
Center toll free at (855) 448-6903. 


NOTIFICACION A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) 1e ha puesto una retencidn de inmigracion. Una retention de inmigracion 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intension de asumir la custodia de usted (despu^s de lo contrario, 
usted serfa puesto en 1 ibertad de la custodia) porque hay causa probable que usted est& sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigrac!6n federal. DHS ha solicitado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas m&s del tiempo original 
que habria sido puesto en libertad en base a los cargos judiciaies o a sus antecedentes penales- Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agencia que 
le tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberacion. Si usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la victima de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 
Aplicacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA DIzTENUE 

Le D£partement de la S6curit6 Interieure (DHS) a plac6 un d6positaire d'immigration sur vous. Un d£positaire 
d'immigration est un avis & une agence de force de 1'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde & vue 
(apr&s cete vous pourrez par ailleurs etre remis en liberty parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet & 
expulsion des Eitats-Unis en vertu de la loi f£d£rale sur I'immigration. Le DHS a demand^ que Tagence de force de 
I'ordre qui vous d£tient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une p6riode ne devant pas d^passer 48 
heures au-dela du temps apr£s iequel vous auriez 6t£ Iiber6 en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde £ vue au cours de cette p6riode supplemental de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (['agence qui vous detient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous dtes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'lCE au 
(855) 448-6903 


NOTIHCAgAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detengao migratdria contra voce. Um mandado 
de detengao migratdria 6 uma notificag^o feita a uma ag£ncia de seguranga publica que o DHS tem a intengao de 
assumir a sua custddia (ap6s a qua! voc&, caso contr^rio, seria iiberado da custddia) porque existe causa prov^vel que 
voce e$t£ sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou a ag§ncia 
de seguranga publica onde voc6 est£ atualmente detido para manter a sua guarda por um periodo de no rm£ximo 48 
horas atem do tempo que voce teria sido Iiberado com base nas suas acusagctes ou condenagSes criminais. Se o DHS 
nao leva-lo sob custddia durante este periodo adicional de 48 horas, voc§ deve entrar em contato com quem 
tiver a sua custddia (a agencia onde voce est& atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagSo, Se voce 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atraves de uma 
ligagSo gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Ptiblica do Servigo de Imigragao e Alf&ndega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 


Warrant for Arrest of Alien 


File No. 

Date: 07/03/2013 


To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 


I have determined that there is probable cause to believe that _ WM 
is removable from the United States. This determination is based upon: 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

0 biometric confirmation of the subject's identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/or 


□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigration status 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 


or 


YOU ARE COMMANDED to arrest and take into custody for removal proceedings under the 
Immigration and Nationality Act, the above-named alien. 



(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien was served by me at San Francisco, ca 

(Location) 


on 


on 


(Name of Alien) 

notice were read to him or her in the 


(Date of Service) 


and the contents of this 


(Language) 


language. 


Name and Signature of Officer 


Name or Number of Interpreter (if applicable) 


Form 1-200 {Rev. 09/16) 
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Notification of I-247A 


Conforme a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de transferencias y detenciones injustas) 



Inmate Name PFN 


se le notifica por la presente que la Agenda del Servicio de Inmigracion y Control de 
Aduanas de los Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proporciono a la Oficina del Sheriff del 
Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Formulario I-247A de Retencion de Inmigracion-Aviso 
de Action del Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unidos (DHS, por sus siglas en ingles), 
solicitando informacion sobre usted. Segun la Ley de Valores de California, la ACSO puede notificar a la ICE su 
fecha de liberacion si cumple con los criterios espetificos de calificacion que ahora se mencionan en la section 
7282.5 del Codigo de Gobiemo de California, tal como una condena anterior por delito grave. Como resultado, 
sucedera lo siguiente: 

Si cumple con los criterios de calificacion, la ACSO le informara a la ICE su fecha de liberacion antes de su 
liberacion. 

Si no cumple con los criterios de calificacion, la ACSO no le informara a la ICE su fecha de liberacion antes de 
su liberacion en respuesta al aviso I-247A. Sin embargo, tenga en cuenta que la informacion de la liberacion es 
un registro publico segun la ley de California. 

La ACSO no lo detendra ni retendra despues de su fecha de liberacion programada, a solicitud de la ICE 

La ACSO enviara cualquier solicitud de retencion a cualquier otra agenda a la que se transfiera, a solicitud de la 
ICE. 

La ACSO notificara a la ICE en caso de que usted muera, se interne o se transfiera a otra institution, a solicitud 
de la ICE. 

A usted y a su abogado oficial se les proporcionara, por escrito, la misma informacion que se le proporciona a la 
ICE acerca de su fecha de liberacion. Usted puede designar una persona adicional para que reciba esta 
informacion. 


Abogado Oficial:_ A 


Persona designada de election: 




Signature p Date: QJ a ^ 

Inmate 


Signature: 



Deputy/Badge 




Subject ID: 
Event #: 


DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


Booking #1 


Fite No: [ggp 
Date: July 4 , 


2018 


TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) santa rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 94568 


FROM: (Department of Homeland Security Office Address} 

ERO - Westminster, CA Sub Office 

ICB 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 



□ ' 1 . 



A final order of removal against the alien; 

[Sj The pendency of ongoing removal proceedings against the alien- 

D lacklTmm»Sn sMus *" 




D rourcuat^OHSint.naatpra™ 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

* SvTaninn ™ (at least 48 hours ’ if P° ssib '*> before the alien is released from your custody Please notify 

'5SSS^SSS3^^^-k 'zzszzl 

Notify this office m the event of the alien's death, hospitalization or transfer to anbthehynstitution 
□ If checked: please cancel the detainer related to this alien previously submit! 


|- Deportation Officer 


(Name and title of Immigration Officer) 



ire .of.In 


(date). 


ration Officer) (Sign in ink) 


notify the ICE Law Enforcement at (802^8^^^^ States for a law enforcement purpose, ~ 

concerns about this matter. { } 572 6020 - You ma ^ a 'so call this number if you have any other questions or 


NOTCE “ PLETED BV ™ E LAW ENF0RCEMEN T A « E ^ CURRENTLY HOLD.NG THE AUEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 


Pleass provida the Information below, slfln, ana return to DHS by mailing, emailing or faxing a cop. to 
Local Booking/Inmate #: __ Estimated release date/time: ““ 

Date of latest criminal charge/conviction: __ Uast 0 ^7e charged/conviction: _ 

This form was served upon the alien on __ , in the following manner: 

□ m person □ by inmate mail delivery □ other (please specify): 

(Name and title of Officer) —-- : ___ _ _ 

DHS Form [-247A (3/17) (Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

pptn o rt |T ent ^ 0me ^ anc * Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 

immiarafcS bec ^ s _ e ‘ here ls P robable cause that you are subject to removal from the United States under federal 

D /? S h3S re , quested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based oTwur criS 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional !^ou^ 

United st2 ir CU .f. t0d,an J tbe a ? enc y that 1S holdin 9 y° u now) to inquire about your release. If you P believe you are a 

° f 3 Crim6 ’ Please adViSe DHS by Ca " ing the ICE UW ^^ment y Suppo rt 

NOT1FICACI6N a la persona detenida 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencidn de inmigracidn, Una retencibn de inmicracidn 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intencibn de asumir la custodia de usted^despuirde b contmnn 

Fstedof i'f H UeS h° 6n i lbertad de la custodia ) porque hay causa probable que usted esta sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracidn federal. DHS ha solicitado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actuaimente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horns mis Slmoo ordinal 
que habna sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes oenales dh^ i fin ^ 
custodia durante eate periodoadicionald. 48 hoV usted debed. 

F TT d ? e ^ d0 en . esle nnomer| to) para preguntar acerca de su liberaciort. Si usted cree que es un ciudadano de^os 
Apl^cbtadHa Ley Ic^'al^StiSlLs-e'So!)! P ° F ^ 3VOr av ' se al Ilamando gratuitamen^alCentro^t^Apoye Lla 

AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

!i?mmKS! nent | de ' a S ® CUrit6 lnt6rieure (DHS) a placb un dbpositaire d'immigration sur vous. Un dbpositaire 
Ij? 9 ,' un avis a une agence de force de I'ordre que le DHS a I’intention de vous prendre en garde A vue 

S! ' Jh "g T T Z Par ai " eUrS §tre remis en [ibert ^ P arce qu ' i! / a une cause probable quevoussoyez suiet A 
expulsion des foats-Ums en vertu de la loi federate sur I'immigration. Le DHS a demande que I'aqence de force de 

I ordre qui vous detient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une pbriode ne devant pas dbpasser 48 

conTamnaW SiSLLf lK,Ue ' '° US ^ e " “ basM ot 

condemnations^ Si le DHS ne vous prenne pas en garde 3 vue au cours de cette periode supplemental de 48 

Se?hS US ? eZ COntacter votre gardien (i'agence qui vous detient nontenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. S.vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une vSe d‘un 

(SSS) 6 448-6903 S P aV ' Ser '* ° H$ *" aPPe ' ant gratuitement ,e centre ^assistance de force de I'ordre de HCE au 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detengao migratbria contra voce Urn mandado 

Ps detengao migratdria f uma notificagSo fsita a uma agdncla de seguranga plica que o DHS tem a intencS L 

assumir a sua custodia (apOs a qua) vcce, caso contra,to, seria liberadc da cLddia) porque exite« "a Sel cue 

voce esta suieito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imig°a s ao OdS solictoTaoencia 

de seguranga public* onde voci esta atualmente detido para manter a sua guarda por urn peiiodo de no “x“mo 48 

horas atom do tempo que voce tena sido liberado com base nas suas acusagOes ou condenacOes criminals Se o DHS 

S0 ^ C “ S *? dia f u,ante adicional de 48 horas, vooi deva entrar 0^000^0 com Lem 

acredlfa seLm cLLso 9 dLa LLrtL°lf-H £ta a, “ alme . nte detld0 > P a,a a respeito da sua UberagSo Sa voce 

creaita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atrnv&o. d* iima 

ilefoLeS 4 a 4M9« ,r ° SUP ° rte de S63Uran ' a PlibliCa d! ’ Sarvl?0 da lml 9 ra C 8 o e Alfdndega (ICE) pelo 
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U,S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 


Warrant for Arrest of Alien 


File No. 



Date: 07 / 04 / 201 B 

To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that Ifc ^■ 1 ■ ■r■ *.'i, * 

is removable from the United States. This determination is 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 


□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 


0 biometric confirmation of the subject’s identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/or 


□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigration status 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration 


YOU ARE COMMANDED to arrest and take into custody for 
Immigration and Nationality Act, the above-named aliel 



ings under the 


(Si^ftre of Authorized Immigration Officer) 



- SDDO 


(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien was served by me at San Francisco, ca 


(Name of Alien) 
notice were read to him or her in the 


(Date of Service) 


(Location) 

_, and the contents of this 


(Language) 


language. 


Name and Signature of Officer 


Name or Number of Interpreter (if applicable) 


Form 1-200 {Rev. 09/16) 



Notification of I-247A 


^^JPumiant to AB 2792 “The Truth Act” you, 

Inmate name 

IHH_are hereby notified that the United States Immigration and Customs 

PFN .. 

Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) 
with an Immigration Detainer-Notice of Action, DHS Form 1-247A. Furthermore, 
pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify ICE of your release date if you meet 
specific qualifying criteria. As a result, the following will occur. 


If you meet the qualifying criteria, ACSO mil advise ICE of your release date prior to 
your release. 


If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date 
prior to your release. 

The ACSO will not hold or detain you beyond your scheduled release date at the reauest 
of ICE. H 


The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at 
the request of ICE. 

The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to 
another institution, at the request of ICE. 


You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information 
provided to ICE regarding your release date. You may designate one additional person to 
receive this information. 

Attorney of Record: A ) 6 aAs- - ^ _ 


Designee of choice: <v 


Signature: -H Sivk-o D ate; 

•¥- 

(S& c 



Signature: 


Deputy/Badge 


Date: 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


Subject ID 
Event #: 


TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) Santa rita jail-alameda c 
5325 BRODER ROULEVARD 
DUBLIN, CA 94566 



Name of Alien 



File No: 

Date: July 2 , 201 a 

FROM: {Department of Homeland Security Office Address) 

ERO - Westminster, CA Sub Office 

ICE 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RMtf 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


Date of Birth: 


Citizenship: 


SLOVAKIA 


Sex: 


1, DHS HAS DETERMINED THAT PROBABLE CAUSE EXISTS THAT THE SUBJECT IS A REMOVABLE ALIEN THIS 
DETERMINATION IS BASED ON (complete box 1 or 2). 

__ ~ / Inmate # 


PFN#I 


CD A final order of removal against the alien; 

HH The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

[X] Biometric confirmation of the alien's identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S. immigration law; and/or 

□ Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 


2. DHS TRANSFERRED THE ALIEN TO YOUR CUSTODY FOR A PROCEEDING OR INVESTIGATION (complete box 1 or 2). 

D u P° n completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination, 


IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

6 Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling \X\ U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 
415-76Q-1322 , if you cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Lav; Enforcement Support 

Center at; (802) 872-6020. 

• Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien’s bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

O If checked: please cancel the detainer related to this alien previously sub miUed Toyou on (date). 

DEPORTATION OFFICER _ 

(Name and title of Immigration Officer) /(SignatiW of Immigration Officer) (Sign in ink) 


Notice; If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872*6020. You may also call this number if you have any other questions or 
concerns about this matter. 


TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE; 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #: _ Estimated release date/time; 

Date of latest criminal charge/convicticn:_ _Last offense charged/conviction; 

This form was served upon the alien on , in the following manner; 

| I in person Q by inmate mail delivery [~] olher (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement SuDDort 
Center toll free at (855) 448-6903. 


NOTIFICAClCN A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencidn de inmigracidn. Una retencidn de inmigracidn 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intencidn de asumir la custodia de usted (despuds de lo contrario, 
usted serfa puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted este sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracidn federal. DHS ha soliciiado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mds del tiempo original 
que habrfa sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodlo (la agencia que 
le tiene detenido en este memento) para preguntar acerca de su liberacidn. SI usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la vfetima de un crimen, por favor avlse al DHS llamandp gratuitamente a! Centro de Apoyo a la 
Aplicacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

Le D6partement de la Sdcuritd Intdrleure (DHS) a place un ddpositaire d'immigration sur vous. Un ddpositaire 
d'immigration est un avis & une agence de force de I'ordre que le DHS a I'intentlon de vous prendre en garde £ vue 
(aprds cel£ vous pourrez par ailleurs Stre remis en libertd) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet £ 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi f6d£rale sur I'immigration. Le DHS a demands que I'agence de force de 
I'ordre qui vous dStient actuellement puisse vous malntenlr en garde pendant une pdriode ne devant pas d6passer 48 
heures au-del£ du temps apr£s lequel vous auriez £te Iib£r6 en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condemnations. SI fe DHS ne vous prenne pas en garde £ vue au cours de cette pdriode suppl6mentaire de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I'agence qui vous detient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant gratultement le centre d'assistance de force de I'ordre de ITCE au 
(855) 448-6903 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengao migratdria contra voce. Urn mandado 
de detengao migratdria £ uma notificagao feita £ uma agenda de seguranga ptiblica que o DHS tem a inteng§o de 
assumir a sua custodia (ap6s a qual voce, caso contrario, seria liberado da custbdia) porque existe causa provave! que 
voc§ este sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou a agencia 
de seguranga publica onde voc§ este atualmente detido para manter a sua guards por um periodo de no maximo 48 
horas al6m do tempo que voc£ teria sido liberado com base nas suas acusagoes ou condenagoes criminals. Se o DHS 
nao leva-lo sob custddia durante este periodo adicional de 48 horas, voce deve entrar em contato com quern 
tiver a sua custbdia (a agenda onde voce este atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao. Se voce 
acredlta ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor Informe ao DHS atrav6$ de uma 
ligagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Publica do Servigo de lmigrac3o e AlfSndega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien 


File No._ 

Date: 07/02/201 8 

To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

1 have determined that there is probable cause to believe that_ 

is removable from the United States. This determination is based upon: 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

0 biometric confirmation of the subject’s identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/or 

□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigratjpn status or 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. /V 

YOU ARE COMMANDED to arrest and take into custody for remova^jjac^edings under the 
Immigration and Nationality Act, the above-named alieir^ 


(Signature of Authorii^^d-fiTtniigration Officer) 
(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien was served by me at_ 

on_on_ 

(Name of Alien) (Date of Service) 

notice were read to him or her in the __language, 

(Language) 


(Location) 

and the contents of this 


Name and Signature of Officer 


Name or Number of Interpreter (if applicable) 


Form [-200 (Rev. OWIO) 






Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 “The Truth Act” you, 

Inmate name 

^— are hereby notified that the United States Immigration and Customs 
Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) 

with an Immigration Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, 
pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify ICE of your release date if you meet 
specific qualifying criteria. As a result, the following will occur. 


If you meet the qualifying criteria, ACSO mil advise ICE of your release date prior to 
your release. y 


If you <jo_ not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date 
prior to your release. 

Tbe p CS0 " n0t h ° ld ° r dCtain y ° U beyond your sche duled release date at the request 


The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer at 
the request of ICE. 

The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to 
another institution, at the request of ICE. 


You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information 

provided to ICE regarding your release date. You may designate one additional person to 
receive this information. 


Attorney 

Designee 


of Record: 
of choice: 



Signature: 


Signature: 



Inmate 

DEP. M. SHELDON #1491 


Date: aJvTui j2Cj£ 

Date:_6J) Ji3<,j>^ 


Deputy/Badge 



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


Subject ID: 
Event #: 


TO; (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) SANTA RITA JAIL-AIAMEOA c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 94565 


Name of Alien; 
Date of Birth; 




Citizenship; 


Date: juiy s, 201a 

FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 
$AN FRANCISCO, CA r DOCKET CONTROL OFFICE 
ICE 

ERO San Francisao Field Office 
630 Sansoxne street 5th Floor 
SAN FRANCISCO, CA 34111 


MEXICO 




«A 


IZI A final order of removal against the alien; V 

□ The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; —— -— 

(X] Biometric confirmation of the alien's identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 

or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S. immigration law; and/or 

□ statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 

I 111! !11|^ : 


^ H'wwiny vi hiv^u^uum rar wmcn me anen was Transferred to your custody, DH$ intends to resume 

custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling [X] US Immigration and Customs Enforcement (ICE) or □ u,S. Customs and Border Protection (CBP) at 
J415) B44-5351 , if you cannot reach an 0 ffj c j a | at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 
Center at: (802) 872-6020. 

* Maintain custody of the alien for a period NOT TQ EXCEED_^JblQJJRS_ beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien's bail 
rehabilitation, parole, release diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

■ Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

■ Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to anofosrrnstitution 

I I ^ checked: pleas^ancenh^detainer related to this alien previously submi tted to 


(Name and title of Immigration Officer) 


iiMiniL*t^m>iiMinggiTKn 


Notice: If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement oumose 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have arty other questions or 
concerns about this matter. J ^ 

TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 


Please provide the info|^to^^w, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate Estimated release date/time: 

□ate of latest criminal charge/oonvfction: Last offense charged/conviction: 

This form was served upon the alien on , in the following manner: 

|n person Q by inmate mail delivery other (please specify); 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
to^ law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your cS 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period! you should 
United State CU .f. t0d,an f h he a 9 e n cy that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
Center SSSr ’ ^ ^ ™ S by ICE Enforcement Support 


NOTIFICAC 16 N a la persona DETENIDA 

El Departamento de Segundad National (DHS) le ha puesto una retention de inmigracidn. Una retention de inmiqraddn 

letpH aV '?° ^ UM f a9e lk' a H d ! l l w '! y qUe ° HS tiene la intenci6n 1:16 asumir ls custodia de usted (despuds de !o conlrario, 
s ed serfa puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estft sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigraciOn federal. DHS ha solicitado que la agenda de la ley que le tiene detenido 
ac ualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mbs del tiempo original 
que abna sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodiolla agenda que 
te tiene detenido en este memento) para preguntar acerca de su liberation. Si usted cree que es un ciudadano de^os 
Estados Umdos o la yictirnade un crimen, por favor avise al DHS tlamando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 
Aplicacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903, p y a ia 


AVIS AU DETENU OU A LA DIzTENUE 

Le Dftpartement de la Sftcuritft Intftrieure (DHS) a place un depositaire d'immigration sur vous. Un depositaire 
d immigration est un avis a une agence de force de I'ordre que le DHS a I’intention de vous prendre en garde ft vue 
(apres cela vous pourrez par ailleurs etre remis en liberie) parce qu’il y a une cause probable que vous soyez suiet ft 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi federate sur I'immigration. Le DHS a demand© que I’agence de force de 
I ordre qui vous dfttient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une period® ne devant pas dftpasser 48 
heures au-delft du temps aprfts lequel vous auriez fttft libftre en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde ft vue au cours de eette pftriode supplemental de 48 
heures, vous devez contactor votre gardien (ne) (I'agence qui vous dfttlent maintenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des £tats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I’ordre de TICE au 


NOTIFICA^AO AO DETENTO 

0 Departamento de Seguranga National (DHS) expediu um mandado de detengao migratdria contra voc§, Um mandado 
d© detenqio migratoria ft uma notificaqSo feita ft uma agftneia de seguranga publica que o DHS tern a intengfto de 
assumir a sua custodia (apos a qual voce, caso contrftrio, seria liberado da custPdia) porque existe causa provftvel que 
voeft esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou a agenda 
de seguranqa pOblica onde voce esta atualmente detido para manter a sua guards por um periodo de no maxirno 48 
horas alftm do tempo que voeft teria sido liberado com base nas suas acusagSes ou condenagoes criminals. Se o DHS 
nfto leva-lo sob custodia durante este periodo adicional de 48 horas, voc€ deve entrar em contato com quern 
tlver a sua custddla (a agftntia onde voce esta atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao, Se voce 
acredita ser um cidadfto dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atraves de uma 
ligagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranqa Pftblica do Servigo de Imigracao e Alfandeaa (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 
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THONG BAO CHO NGlffyi Bj GIAM 


WA1 An i? H ? ra t nh , 9>am 9,U ’ dl tr0 a6 ‘ v&i quy vi ' Giam 9 ' & di trC ^ th6n 9 ba0 ch0 CD ' <Pan cong ii^c rang B6 
A u 6 j?£ 7 9,01 quy v * (Sau khi quy v l 3 ^ c th * ra ) b6 'i <* IJ- do khi tin quy vi la d6i tu^ng bi(me xult 

khdi Hoa Ky theo luSt di trni H6n bang. Sau khi quy vj da thi h$nh d£y dO thin gian cOa b$n 6n dya tr£n Jc tdi ph ? m hay 

S C nS liA h pI MA d 7' C j5 TS?' 7 N ^‘ An aB ySu C 7 Cb quan ' cCng lye gi& quy vj l ? i thdm khdrtg qu£ 48 ti^ng d6ng 
hfi nina. Neu B$ N$i An khdng d4n b£t quy vj sau 48 ti4ng dong h6 phu trdi dd, quy v[ chn lien Igc v<M co- quan hi$n dana 

giam gju=^quy V[ de tham khao ve viec tr£ tir do cho quy vi. Neu quy vj 16 cong d§n Hoa Ky hay tin rang minh 16 nan nhan 
cua mgUoi ac x^n vui ling fado cho B6 N0i An bang c6ch goi s6 <Ji0n thopi mi£n phf 1(855) 448-6903 cho Trung Tam Ho 


mmmm 


A 


^±^±oP(Department of Homeland Security - - 




0 DHS/^BW^IE^^ 



(Law Enforcement Support Center)ft[#DHS > '■ (855)448-6903 * 
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SULLIVAN 2302 


07/05/2018 18:42 


Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" you,I 


PFN 


Inmate Name 

are hereby notified that the United States Immigration and Customs 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to your release. 

If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 

The ACSO wjU not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 

The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 

The ACSO wiU notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution, at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 


Attorney of Record: A/ £ 






| | . .m.n.m.nirnniTf , fni1>n-/„fW , ■ VT^J1 MM>»()00K>f>\ |^ '-^t^l 

LJ A final order of removal against the alien; — — — - 

D pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

^ t f f n ’ S ^ Sntity and 3 reC0rds chsck of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 

rnmownhS mHo u^ 3b e l f°™ at,ori ' that the alier > either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S, immigration law; and/or y 

□ Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status Is removable under U.S. Immigration law. 




Pi 


; ti p. Xiuiumc %»;ua;IIM 






□ ^-- i i ii ii i j i w iii r ■ i :_ n_:—.ivonr,imr 

^"rSf 10 ? ° f ! h " pr0Ceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS Intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU; 

* r ifV DHS 32 S |?i y 3S practicable < at least 48 hours > if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
b . y “'I'"® “ U ‘ S - lmmi 9 ration and Customs Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 

-If you cannot reach an official at the numher(s) provided, please contact the Law Enforcement Suooort 

Center at: (802) 872-6020. 

• Maintain custody of the alien for a period &OJGLOJ=^j=J=^^ beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien’s bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 
* Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

1—1 If checked, please cancel the detainer related to this alien previously submitted to you on_(date). 


(Name and title of Immigration Officer) 


(Signature of Immigration Officer) (Sign in ink) 


iSSUthifirl f ien C ^ be the * Vi o im of a crime ° r y° u want the fllien to remain in the United States for a law enforcement purpose 
SSI S thismatter PP r at (802) 072 ' 6020 ' YoU may al5 ° caN this number if y° u have a ^ other questions or 

TOBECOM p LETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 

NUI Ivt; 

Please provide the inform|ijjajfil|j|r i sign, and return to DHS by mailing* emailing or faxfng a copy to £jj 
Local Booking/Inmate mated release date/time: 


Local Booking/Inmate 

Date of latest criminal charge/conviction; 


; of latest criminal charge/conviction;(JT Last offense charged/conviction; 

This form was served upon the alien on , in the following manner: 

in person □ by inmate mail delivery Q other (please specify): - 


(Name and title of Officer) 
DHS Form l-247A(3/17) 
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e of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 

from custodv7beoauseThpr a . 9ency h th h f DHS int ® nds to assume c ^tody of you (after you otherwise would be released 
d . nut , probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 

Sa™/ ,he li r when you w ° uM ^ bMn ^“s? 

f or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period vou should 
contac your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 

SSX'SSS ° ,a Crime ' Please ■ M - DHS “'""3 »- ICE Law Enforcamanfsupporl 


NOTIFICACI6N A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad National (DHS) le ha puesto una retencidn de inmigracidn. Una retention de inmiqraddn 
es un aviso a una agenda de la ley que DHS tiene la Intend* de asumir la custod^ de usted (despuS de lo co^rario 

Stad^i'in-Ho?? en | '? ert H d de la cus i od i a) porque hg y causa probable que usted estd sujetoaqEe lo expuisende los 
d bajo a 'ey be mmigracidn federal. DHS ha solicitado que la agenda de la ley que le tiene detenido 

nno hnTr m '^ anten9 t a CU5 fu d ' a de usted por un Penodo de tiempo que no exceda de 48 horas mas del tiempo original 
que habrfa sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. SI DHS no le pone en 

custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agenda que 
EstadosMn n ^°c:Ti eSte ™ m ® nto) para pre 9 untar ace rca de su liberacion. Si usted cree que es un ciudadano de q |os 
fp“ d et POrfaVOr aViSe 31 DHS - C -tro de Apoyo a 1. 


AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

Le D£partement de la Sdcurite Intdrieure (DHS) a placg un ddpositaire d’immigration sur vous Un dgpositaire 
d immigration est un avis k une agence de force de I'ordre que le DHS a ('intention de vous prendre en qarde A vue 
(aprtecelS vous pourrez par aiileurs §tr© remis en liberty) pare© qu r il y a une cause probable que vous sovez suiet d 
expulsion des Etats-Ums en vertu de la loi federate sur ('immigration. Le DHS a demands que I'agence de force de 
I ordre qui vous detient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une periode ne devant pas ddpasser 48 
heures au-delii du temps apr4s lequel vous auriez libdrd en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condemnations^ Si le DHS ne vous prenne pas an garde b vue au cours de cette pgrlode supplemental de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I'agence qui vous detient maintenant) pour vous renseignersur 
votre liberation SI vous croyez que vous etes un citoyen ou une cltoyenne des Etats-Unls ou une victime d’un 
crime, s’H vous platt avlser le DHS en appelant gratuftement le centre d'assistance de force de I’ordre de I’lCE au 


NOTIFICApAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detengio migratbria contra voc£, Um mandado 
de detengao migratdria 6 uma notificagao feita a uma agenda de seguranga publics que o DHS tern a intengSo de 
assumir a sue custddia (aposa qual vocA caso contrario, seria liberado da custodia) porque exists causa provdvel que 
voce est^ sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou S agSncia 
de seguranga piiblica onde voc£ esta atualmente detido para manter a sua guarda por um periodo de no maximo 48 
horas aldm do tempo que voed teria sido liberado com base nas suas acusagoes ou condenagoes criminais Se o DHS 
nao leva-lo sob custodia durante este periodo adicional de 48 horas, vocS deve entrar em contato com quern 
tlver a sub custodia (a agenda onde voc£ esta atualmente detido) para pergun tar a respelto da sua liberate. Se voc£ 
acredita ser um cidadSo dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, porfavor informe ao DHS atraves de uma 
ligagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Ptiblica do Sen/igo de Imigracao e Alfandega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903, ' 
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nira. u Npi An khfing d4n b£t quy vi $au 48 tilng ddng ho phu troi dd, quy vi c£n |j£n l$c vdi ca quan hidn danq 
g.am gi* quy v, de tham khSo vi viSc 1r* tv do cho quy vi, n4u quy vi IS cong dSn Hoa Ky hay ttn ring mlnh IS nan nhdn 

CoQua^C6ng V Loc n Di Tri ° h ° B ° N °' ^ ^ ^ Ch 9<?i $6 thoai miin P hf 1(855) 448-6903^0 Trung Tdm H6 


(l_ aw Enforcement Support Center)£n#DHS * : (855)448-6903 « 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien 



File No. 



Date; 07/05/2016 

To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that 

is removable from the United States. This determination is based upon: ” 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 
D the pendency of ongoing rem oval proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

□ biometric confirmation of the subject’s identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/or 


□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigration status or 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 

YOU ARE COMMANDED to arrest and take into custody for removal proceedings under the 
Immigration and Nationality Act, the above-named alien. 



(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien was setved by me at_ 

(Location) 

_, an d the conten ts of this 

(Name of Alien) (Date of Service) 

notice were read to him or her in the__language. 

(Language) 


Name and Signature of Officer . Name or Number of Interpreter (if applicable) 



FqrmWaO (Rev. 09/1 fi) 









DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


File No: 

Date: July 9 , 201 s 


TO, (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) santa rita jail-alameda c 

5325 BRGDER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 94568 


Name of Alien: 
Date of Birth: 



FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

ERO - Westminster, CA Sub Office 

ICE 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RE RM# 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


MEXICO 


1, DHS HAS DETERMIIt 
DETERMINATION IS 


ESUB 

JECT tS ARE! 

oex; 

MOVABLE ALIEN, THIS ' 

1 ■■ ‘ i 


Dn^fiU vri. \GQfJ7pWW BOX 

’i ' 

Y'K'-- ■■ ■ v.Y-. 

Znmatw 

■ 


□ 


The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

® n^!![l i C rl Tt^fh i0n °f- ali f n ’ S '? entity u and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in add tion to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S. immigration law; and/or 

□ Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U,S. immigration law. 


X DHS TRAIPSEfeRfrED THE ALIEN TOYOURCUST(30YFOR A FftOCEEDINDOft INVESTIGAf IQN /comp/efe boxil or 2j. : 


I—i ^P on completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling (Xj ITS. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 

- 415 - 76 °- 1322 . If you cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 

Center at: (802) 872-6020, 

* Maintain custody of the alien for a period NpT TO_EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien’s bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

* Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

# Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution, 

CH ^ checked: please cancel the detainer related to this alien previously submitted to you on_ 


(date). 


Deportation Officer 


(Name and title of Immigration Officer) 


(Signature of Immigration Officer) (Sign in ink) 


lf ? lien ^ ay be the y^' m of a crime or V° u want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose 
concerns abouUhis^atter 01611 Supp0rt Center at I 802 ) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 


T ° BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 


Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #:_Estimated release date/time: 

Date of latest criminal charge/conviction:_ Last offense charged/conviction: 

This form was served upon the alien on , in the following manner 

□ in person □ by inmate mail delivery □ other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
Fnrm [-947A f3/17\ 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 


Paoe t of 8 







NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
otice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you {after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
y u for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 

Center ‘ ^ ^ ^ ° HS by Cal "" 9 ICE Law ^port 


NOTIFICACI 6 N a la persona DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencion de inmigracion. Una retencibn de inmiqracion 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intencibn de asumir la custodia de usted (despuds de lo contrario 
usted seria puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estb sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracion federal. DHS ha solicitado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mds del tiempo oriqinal 
que habria sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le none en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la aqencia que 
le tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberacibn. Si usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la victima de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apoyo a le 
Aplicacibn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA DI=TENUE 

Le Departement de la Sbcurite Interieure (DHS) a placb un dbpositaire d'immigration sur vous. Un depositaire 
d immigration est un avis £ une agence de force de I'ordre que le DHS a I’intention de vous prendre en garde a vue 
(aprfes cela vous pourrez par ailleurs £tre remis en libertb) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet a 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi fbderale sur I'immigration. Le DHS a demandb que I’agence de force de 
I ordre qui vous dbtient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une pbriode ne devant pas dbpasser 48 
heures au-deia du temps aprbs lequel vous auriez btb libbrb en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde a vue au cours de cette periode supplemental de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I'agence qui vous dbtient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des £tats-Unis ou une victime d’un 
crime, s’il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'lCE au 


NOTIFICA^AO AO DETENTO 

0 Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengao migratbria contra voce. Um mandado 
de detengao migratbria e uma notificagao feita a uma agencia de seguranga publica que o DHS tern a intengao de 
assumir a sua custodia (apos a qual voce, case contrario, seria liberado da custodia) porque existe causa provavel que 
voce est3 sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou a agencia 
de seguranga publica onde voce esta atualmente detido para manter a sua guarda por um periodo de no maximo 48 
horas alem do tempo que voce teria sido liberado com base nas suas acusagoes ou condenagoes criminais. Se o DHS 
nao leva-lo sob custodia durante este periodo adicional de 48 horas, voc§ deve entrar em contato com quern 
tiver a sua custodia (a^agencia onde voce esta atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao. Se voce 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atraves de uma 
hgagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Publica do Servigo de Imigragao e Alfandega (ICE) peio 
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ho nu-a. Neu Bp N0i An khong den bat quy vj sau 48 ti4ng d6ng h b phu troi dd, quy vj cln lien | ?c vc^i co- quan hien dana 

giam giuquy vj d4 tham khdo ve vise trd tu- do cho quy vj. Neu quy vj Id cong ddn Hoa Ky hay tin ring minh Id nan nhan 

Tro S Quan^dngTy-c Di Trd ^ ** ^ A " ^ ^ s6 th ° ?i miln P hf ^ 855 ) 448-6903 cho Trung Tam Ho 


H±^^(Department of Homeland Security - - 

is > ; eimi 




(Law Enforcement Support Center)£n#DHS 


^TCJ52L cn 

^iDDa/iw 


: (855)448-6903 


DHS Form I-247A <3/17) 


Page 3 of A 



U.s, DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien 


File No. 

Date: 07/08/2018 

To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that 

is removable from the United States. This determination is based upon: ~~~ 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

D the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

0 biometric confirmation of the subject’s identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/or 

□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigration status or 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 



Form J-200 (Rev. 09/16) 









O'BRIEN 2261 


07/09/2018 02:55 


Notification of I-247A 

Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" 

Inmate Name 

^— -»_ are hereby notified that the United States Immigration and Customs 

PFN 

Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO wM advise ICE of your release date prior to your release. 

If you donot meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 

The ACSO wiU not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 

The ACSO wiU relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 

The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 

Attorney of Record: 

Designee of choice: 



Date: f 

Date: ^ 


* 




I Subject ID; 
I Event #: 


DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 

~ PFN: BLY622 File No: 

FBI: 572969FB8 Date: Ju i 


File No: 


Date: 



TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) santa rita jail-alameda c 
5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 94560 


FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

ERO - Westminster, CA Sub Office 
ICE 

ERO RERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
_LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


Name of Alien 
Date of Birth: 


Citizenship: 





fx] A final order of removal against the alien; 

CH The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

[X] Biometric confirmation of the alien’s identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under IL$, immigration law; and/or 

□ Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 




T!QN box 


O u P on completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling jxj U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or Q U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 

_ 4 - 15 ~ 7 .l°.l 1322 _■ If you cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 

Center at: (802) 872-6020. 

• Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien's bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 





\e and title of Immigration Officer) 



Notice: If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 
concerns about this matter * H 

NO-nCE ' ° MPLETED BY THE ENFORC£MENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #: _ Estimated release date/time: 

Date of latest criminal charge/conviction: Last offense charged/conviction: 

This form was served upon the alien on_, in the following manner: 

□ in person □ by inmate mail delivery □ other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form 1-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U S. Immigration and Customs Enforcement 

WARRANT OF REMOVAL/DEPORTATION 



Subject ID: | 

File No: 

Event No: 

Date: July 9, 2 018 



if the United States Department of Homeland Security: 


(Full name of alien) 


who entered the United States at unknown place 


on Unknown Date 


(Place of entry) (Date of entry) 

is subject to removal/deportation from the United States, based upon a final order by: 


S ari immigration judge in exclusion, deportation, or removal proceedings 

□ a designated official 

l~1 the Board of Immigration Appeals 

□ a United States District or Magistrate Court Judge 


and pursuant to the following provisions of the Immigration and Nationality Act: 

212a6Ai 


I, the undersigned officer of the United States, by virtue of the power and authority vested in the Secretary of Homeland 
Security under the laws of the United States and by his or her direction, command you to take into custody and remove 
from the United States the above-named alien, pursuant to law, at the expense of: 

Salaries and Expenses/ Department of Homeland Security 2018 



Field Office Director 
(Title of immigration officer) 


July 9, 2013, San Francisco, CA 

(Date and office location) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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Alien No: 

T^b^coniplete^bjMninTigration officer executing the warrant; Name of alien being removed: 


Port, date, and manner of removal: 


Photograph of alien 
removed 


Right index fingerprint 
of alien removed 


(Signature of alien being fingerprinted) 

(Signature and title of immigration officer taking print) 

Departure witnessed by: 

(Signature and title of immigration officer) 

If actual departure is not witnessed, fully identify source or means of verification of departure: 


If self-removal (self-deportation), pursuant to 8 CFR 241.7, check here. □ 


Departure Verified by: 

(Signature and title of immigration officer) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 


The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notic. to a lav.' enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you othenTise would leased 

cu ® tocJ y) bec ®" e there ls probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 6 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released £onyour c£ 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period vou should 
P. 0nta '? t 5 ' our Cu * todiar > (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 

° f 3 Crime> P ' eaSe 3dViSe ° HS by Ca " ing thS ,CE LaW ^forcement y Suppo rt 


NOTIFICACION A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencibn de inmigracibn. Una retencibn de inmigracibn 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intencibn de asumir la custodia de usted (despubs de io contrario 
usted serla puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estb sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracibn federal. DHS ha solicitado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mbs del tiempo oriqinal 
que habna sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adlcional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agencia que 
te tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su iiberacibn. Si usted cree que es un ciudadano de los 
Es ados Unidos o la ylctima de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 
Aplicacion de la Ley ICE al (855) 448-6903. H y 


AVIS AU DETENU OU A LA DI=TENUE 

Le Dbpartement de la Sbcuritb Intbrieure (DHS) a placb un dbpositaire d'immigration sur vous. Un dbpositaire 
d'lmmigration est un avis b une agence de force de I'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde a vue 
(aprbs celb vous pourrez par ailleurs btre remis en libertb) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet b 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi fbdbrale sur I'immigration. Le DHS a demandb que i’agence de force de 
I ordre qui vous dbtient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une pbriode ne devant pas dbpasser 48 
heures au-delb du temps aprbs lequel vous auriez btb libbrb en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condemnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde b vue au cours de cette periode supplemental de 48 
heures, vous deyez contacter votre gardien (ne) (I’agence qui vous detient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous btes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I’ordre de I'lCE au 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detengao migratbria contra voce. Urn mandado 
de detengao migratbria b uma notificagao feita a uma agbncia de seguranga pbblica que o DHS tern a intengbo de 
assumir a sua custbdia (apbs a qual voce, caso contrbrio, seria liberado da custbdia) porque existe causa provbvel que 
voce estb sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragbo. ODHS solicitou b agbncia 
de seguranga publica onde voce estb atualmente detido para manter a sua guarda por urn periodo de no mbximo 48 
horas albm do tempo que voce teria sido liberado com base nas suas acusagbes ou condenagbes criminals. Se o DHS 
nao leva-lo sob custbdia durante este periodo adlcional de 48 horas, vocb deve entrar em contato com quem 
tiver a sua custodia (a agbncia onde vocb estb atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagbo. Se voce 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atravbs de uma 

t^efonc^(IK5)^1 J 18 0 6903* r0 C * 6 ® U * JOr * e ^ e 9 uran 5 a Publica do Servigo de Imigragao e Alfandega (ICE) pelo 


DHS Form I-247A (3/17) 


Page 2 of 3 



O'BRIEN 2261 


07/09/2018 02:37 


Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" 




PFN 


Inmate Name 

are hereby notified that the United States Immigration and Customs 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to your release. 

If you donot meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 

The ACSO wiU not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 

The ACSO wUl relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 

The ACSO wiU notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 


Attorney of Record: 





Designee of choice 


Signature: 


Signature: ^ 


ice: 



Date 


Date: 







PFN 

FBI: 


DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 



TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) santa Rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 94568 


Name of Alien: 

Date of Birth: Citizenship: 


File No: 

Date: July 9, 20x8 


FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

ERO - Westminster, CA Bub Office 

ICE 

ERO PERC LAGTJNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


MEXICO 


Sex: 



□ A final order of removal against the alien; 

CD "^e pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

[X] Biometric confirmation of the alien’s identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under LLS. immigration law; and/or 

CD Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 



CD u P° n completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 


IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

♦ Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling [X] U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or CD U,S. Customs and Border Protection (CBP) at 

415-760-1322 . if you cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 

Center at: (802) 872-6020. 

• Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien’s bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

* Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

* Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

I I If checked: please cancel the detainer related to this alien previou sly submitted to you on (date). 

_ 0 7/o5 (j A 

(Name and title of Immigration Officer) ’ (Signature of Immigration Officer) (Sign in ink) 


Notice: If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose, 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 
concerns about this matter. 


TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 



Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #:_ Estimated release date/time: 

Date of latest criminal charge/conviction: __ Last offense chargedyconviction:_ 

This form was served upon the alien on_ , in the following manner: 

□ in person □ by inmate mail delivery Q other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement SuDDort 
Center toll free at (855) 448-6903. 


NOTIFICACION A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencipn de inmigracidn. Una retencion de inmigracion 
es un aviso a una agenda de la ley que DHS tiene la intencidn de asumir la custodia de usted (despuds de Ic contrario, 
usted serla puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted esta sujeto a que lo expulsen de lo's 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracidn federal. DHS ha solicitado que la agenda de la ley que le tiene detenido 
actual me nte manteng a custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas rrtas del tiempo original 
que habria side puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agencia que 
le tiene detenido en este momenta) para preguntar acerca de su liberacidn. Si usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la victims de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apovo a la 
Aplicacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 

AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

Le Ddpartement de la Security Intarieure (DHS) a placd un depositaire d’immigration sur vous, Un ddpositaire 
d'immigration est un avis a une agence de force de I'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde a vue 
(aptas cel& vous pourrez par ailleurs etre remis en liberte) parce qu’il y a une cause probable que vous soyez sujet a 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi feddrale sur Timmigration. Le DHS a demands^ que I'agence de force de 
I'ordre qui vous d6tient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une pSriode ne devant pas dfepasser 48 
heures au-del£ du temps apres lequel vous auriez 6te Iib6r6 en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condemnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde a vue au cours de cette periode supptamentaire de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I’agence qui vous detient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'lCE au 
(855) 448-6903 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

0 Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengSo migrataria contra voce. Urn mandado 
de detengao migrataria 6 uma notificagHo feita £ uma agSncia de seguranga publica que o DHS tem a intengSo de 
assumir a sua custodia (ap6s a qual voc£, caso contrario, seria liberado da custddia) porque existe causa provdvel que 
voc& esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou £ agencia 
de seguranga publica onde voce esta atuatmente detido para manter a sua guarda por um periodo de no ntaximo 48 
horas al6m do tempo que voce teria sido liberado com base nas suas acusagoes ou condenagdes criminals. Se o DHS 
nao leva-lo sob custddia durante este periodo adicional de 48 horas, voce deve entrar em contato com quern 
tiver a sua custddia (a agencia onde voce esta atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao. Se voce 
acredita ser um cidaddo dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atrav£s de uma 
ligag§o gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Piiblica do Servigo de Imigragao e Alfandega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 
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O'BRIEN 2261 


07/09/2018 03:06 


Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" you. 


Inmate Name 



are hereby notified that the United States Immigration and Customs 


PFN 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an I mmi gration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO wiU advise ICE of your release date prior to your release. 

If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 
The ACSO will not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 


The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 

The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution, at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 

Attorney of Record: NQk/f- 



Deputy/Badge 



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 




I File 

j Date; July s, 2018 *. 

TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) Santa rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 

DUBLIN, CA 94568 


FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

ERO - Westminster, CA Sub Office 

ICE 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 

24000 AVILA RD RM# 1552 

LAGUNA NIGUEL, CA 92677 

Alien: 

£3jt FBI: 

JSSM. ag» qrfM ----J 

SID: mBRHBi 

Date of Birth: Citizenship; 

MEXICO g ex . M 


1. DHS HAS DETERMINED THAT PROBABli 
DETERMINATION IS BASED ON (compiet 

E CAUSE EXISTS 
ef>ox 1 or 2;. 

THAT THE SUBJECT IS A REMOVABLE ALIEN. THIS 


0 A final order of removal against the alien; 

[X] The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

[X] Biometric confirmation of the alien’s identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S. immigration law; and/or 

0 Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S, immigration law. 

j 2, PHS TRANSFERRED THE ALIEN TO YOUR CUSTODY FOR A PROCEEDING OR INVESTIGA TION (complete box 1 

0 Upon completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

■ Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling jX] U.S. immigration and Customs Enforcement (ICE) or 0 U,S. Customs and Border Protection (CBP) at 
415-76Q-1322 . if you cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 

Center at: (802) 872-6020. 

• Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien’s bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

0 If checked: please cancel the detainer related to this alien previouslkt^ubmittad to you on _ (date). 

(Name and title of Immigration Officer) K ' / (SjgnaturtTof Immigration Officer) {Sign in ink) 


Notice: If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 
concerns about this matter. 


TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to_ 

Local Booking/Inmate #: _ Estimated release date/time:_ 

Date of latest criminal charge/conviction:___ Last offense charged/conviction: 

This form was served upon the alien on , in the following manner: 

I I in person 0 by inmate mail delivery 0 other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form 1-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 


he Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
y u for a period net to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 

Center ^^1^^448^903? * 3 Crim6 ’ P ' eaS6 adViSe DHS by Ca " in9 the ,CE LaW Enforcement Support 


NOTIFICACI6N a LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencibn de inmigracibn, Una retencibn de inmigracibn 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intencibn de asumir la custodia de usted (despubs de lo contrario, 
usted sena puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estb sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracion federal. DHS ha solicitado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mas del tiempo original 
que habria sido puesto en libertad en base a los cargos judiciaies o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agencia que 
le tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberacibn, Si usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la victims de un crimen, por favor avise al DHS ilamando gratuitamente al Centro de Apovo a la 
Aplicacibn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

Le Dbpartement de la Security Intbrieure (DHS) a placb un dbpositaire d'immigration sur vous. Un dbpositaire 
d'immigration est un avis a une agence de force de 1'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde a vue 
(apres cela vous pourrez par ailleurs etre remis en liberte) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet b 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi fbdbrale sur I’immigration. Le DHS a demandb que I'agence de force de 
I'ordre qui vous detient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une periode ne devant pas depasser 48 
heures au-dela du temps aprbs lequel vous auriez etb liberb en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condemnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde a vue au cours de cette pbriode supplemental de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (i'agence qui vous detient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'lCE au 
(855)448-6903 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengbo migratbria contra voeb. Urn mandado 
de detengbo migratbria b uma notificagao feita b uma agencia de seguranga publica que o DHS tern a intengbo de 
assumir a sua custbdia (apbs a qual voce, caso contrario, seria liberado da custbdia) porque exists causa provbvel que 
voce esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou b agencia 
de seguranga publica onde voce estb atualmente detido para manter a sua guarda por um periodo de no maximo 48 
horas albm do tempo que vocb teria sido liberado com base nas suas acusagbes ou condenagoes criminais. Se o DHS 
nao leva-lo sob custbdia durante este periodo adicional de 48 horas, voce deve entrar em contato com quem 
tiver a sua custodia (a agencia onde voce estb atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao. Se voce 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atravbs de uma 
ligagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Publica do Servigo de Imigragao e Alfandeqa (ICE) nelo 
teiefone (855) 448-6903. 
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U.s. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien 



File No. 



Date: 07/08/2018 

To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that _ T j 

is removable from the United States. This determination is based upon: 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 
0 the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

0 biometric confirmation of the subject’s identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/or 


□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigration status or 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 

YOU ARE COMMANDED to arrest and take into custody for removal proceedings under the 
Immigration and Nationality Act, the above-named 


(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien was served by me at 

(Location) 

, and the contents of this 

notice were read to him or her in the __ ____language. 

(Language) 


Name and Signature of Officer Name or Number of Interpreter (if applicable) 




Form 1-200 (Rev. 09/16) 








O'BRIEN 2261 


07/09/2018 00:11 


Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" you] 


Inmate Name 


are hereby notified that the United States Immigration and Customs 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to your release. 

If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 

The ACSO wiU not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 

The ACSO wU] relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 

The ACSO wiU notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution, at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 



Signature: S. HURLEY _Date: 070918 

Deputy/Badge 




